TRISALE SUTARTIS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU!

20 m. d.,

Vilnius, Nr.

LITGRID AB (arba nurodoma kita Grupés jmoné ir jos rekvizitai) (toliau — Pirkéjas), pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 302564383, registruotos buveinés adresas Karlo Gustavo
Emilio Manerheimo g. 8, LT-05131 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikianio pagal [atstovavimo
pagrindas],

[Tiekéjo pavadinimas] (toliau — Pardavéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,

juridinio asmens kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikian¢io pagal [atstovavimo

pagrindas)), ir

[Subtiekéjo pavadinimas] (toliau — Subtiekéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,

juridinio asmens kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikianCio pagal [atstovavimo
pagrindas],

toliau Pirkéjas, Pardavéjas ir Subtiekéjas kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi“, o visi kartu - ,Salimis®,

atsizvelgdamos j tai, kad:

e Pirkéjas ir Pardavéjas 20_ m. ___d. sudaré (jraSomas sutarties objektas) pirkimo -
pardavimo sutartj Nr. (toliau — Sutartis);

e Pardavéjas Sutarties daliai, t. y. (jraSyti perduodamas paslaugas/prekes/darbus) pasitelké Subtiekeja,
kuris nurodytas kartu su pasitlymu/paraiSka pateiktame priede ,Informacija apie subtiekéjus®, arba,
jeigu pasitulymo/paraisSkos pateikimo metu Subtiekéjas nebuvo Zinomas, arba Sutarties vykdymo metu
buvo pakeistas ar pasitelktas naujai, yra nurodytas Pardavéjo 20 d. praneSime dél

e Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau - P]) 96 straipsnio 2 dalis numato subtiekéjo teise
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

e Pirkéjas 20 d. rastu informavo Subtiekéjg apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

e  Subtiekéjas 20 d. rastu pateiké Pirkéjui praSymg uz suteiktas paslaugas/pristatytas
prekes/atliktus darbus atsiskaityti su juo tiesiogiai;

ir siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarkg pagal Sutarties (jrasyti punkto Nr.) punkta,
sudaré Sig triSale sutartj dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju (toliau — TriSalé sutartis).
1. TRISALES SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pirkéjas jsipareigoja TriSaléje sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéju uz
suteiktas paslaugas/pristatytas prekes/atliktus darbus.

! Sutartyje vartojama sgvoka ,Subtiekéjas* suprantama kaip Pirkimo vykdymo metu Pirkimo sglygose vartotos sgvokos ,Subtiekéjas® ir ,Ukio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi*.



2. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

2.1.  Kiekviena Salis pareikia ir garantuoja kitoms Salims, kad:
2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Tri$alé sutartis baty tinkamai sudaryta, galioty ir baty
jvykdyta;

2.1.2. sudarydama Tri$ale sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos, Tri$alés sutarties sudarymas, Saliy Trigale
sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas neprieStarauja ir nepazeidzia: (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybés ar
savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar
kito sandorio, kurio $alimi yra Salis; (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty;

2.1.3. Salies atstovai, pasirase TriSale sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, batini tinkamam TriSalés sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

pagal TriSalés sutarties sglygas;

2.1.5. Trigalés sutarties jsigaliojimo dieng Salims jos sglygos yra aigkios ir vykdytinos;

2.1.6. TriSalé sutartis yra sudaryta remiantis Sutarties, P] ir kity teisés akty nuostatomis. Esant neatitikimams tarp
TriSalés sutarties salygy ir P] i§déstyty reikalavimy, taikomos P] normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Trigalés
sutarties nuostatos Sutarties nuostatoms nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Kiekvieno mokéjimo Subtiekéjui suma nustatoma pagal faktiSkai suteikty paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby
apimtis bei jy verte.
3.2. Subtiekéjo suteikty paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby apimtis ir jy verté turi bdti nurodyta suteikty
paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby priémimo-perdavimo akte (toliau — Aktas). Aktas surasomas trimis
egzemplioriais, jj pasiraso Pirkéjo, Pardavéjo ir Subtiekéjo atstovai.
3.3. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas Aktg pasirasyti Pirkéjui, pats jj pasiraso ir pateikia pasirasyti Pardavéjui.
Pardavéjas ir Subtiekéjas, pasiraSydami Akta, patvirtina, kad sutinka su jame nurodytomis Subtiekéjo suteikty
paslauguy/pristatyty prekiy/atlikty darby apimtimis ir jy verte bei su tiesioginiu atsiskaitymu su Subtiekéju.
3.4. Pirkéjas per 5 darbo dienas nuo Akto gavimo jj patikrina ir pasiraso arba atmeta ir pateikia motyvuotas pastabas
bei nurodo protingg terming trikumams pasalinti. Subtiekéjui pasalinus Akto trikumus, Pirkéjas Aktg pasiraso ir po
vieng egzemplioriy grgzina Pardavéjui ir Subtiekéjui.
3.5. Pasirasydamos Aktg, Salys patvirtina jame nurodyty paslaugy suteikimo/prekiy pristatymo/darby atlikimo fakta,
taciau Akto pasiradymas nereiskia, kad paslaugos suteiktos/prekeés pristatytos/darbai atlikti be trikumuy, ir neatleidZia
Pardavéjo nuo atsakomybés dél véliau paaidkéjusiy priimty paslauguy/prekiy/darby trakumy.
3.6. Subtiekéjas, tik gaves be islygy visy Saliy suderintg ir pasirasytg Akta, suformuoja elektronine sagskaitg faktirg
ir kartu su Aktu pateikia Pirkéjui pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Elektronine sgskaitg faktira, atitinkanciag
Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy
sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas), Subtiekéjas gali pateikti per informacine sistemg ,E. saskaita”
(www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema (pvz.: Subtiekéjas elektronine sgskaitg faktirg
gali teikti naudodamasis bet kuriuo PEPPOL tinkle registruotu prieigos tasku (angl. Access Point)
naudojan€iu PEPPOL AS4 profilj)). Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancig elektronine
sgskaitg faktirg Subtiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis
(www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, iSskyrus P] nustatytus iSimtinius atvejus. Elektroniné sgskaita faktdra
suprantama kaip sgskaita faktdra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja
apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.
3.7. Pirkéjas ne véliau kaip per 30 dieny nuo Subtiekéjo tinkamai pateiktos sgskaitos faktiros gavimo dienos perveda
Subtiekéjui mokéting sumg j TriSaléje sutartyje nurodytg Subtiekéjo banko saskaita.
3.8. Visi atsiskaitymai pagal TriSale sutartj atliekami eurais.
3.9. Pardavéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams pagal TriSale sutart;.

4. SALIY ATSAKOMYBE
4.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, nurodytus Trialéje sutartyje, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kity Saliy prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.


http://www.esaskaita.eu/
https://peppol.eu/who-is-who/peppol-certified-aps/
http://docs.peppol.eu/edelivery/as4/specification/
http://www.esaskaita.eu/

4.2. Pardavéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o Subtiekéjui — uz
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

4.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy, kiekvieno i$
jy sudaryty su Pardavéju, pazeidimu.

5. TRISALES SUTARTIES NUTRAUKIMAS
5.1. TriSalé sutartis nutriksta automatiskai Siais atvejais:
5.1.1. kai Subtiekéjas rastu Pirkéjui pranesa, kad atsisako tiesioginio atsiskaitymo bado;
5.1.2. kai Pardavéjas ir Subtiekéjas nutraukia subtiekimo sutartj ir apie tai informuoja rastu Pirkéja;
5.1.3. kai nutraukiama Sutartis.

6. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
6.1. Tridalé sutartis jsigalioja nuo visy Saliy pasiradymo dienos ir galioja iki visi$ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo,
bet ne ilgiau uz Sutarties galiojimo terming, arba iki TriSalés sutarties nutraukimo.

7. ASMENYS, ATSAKINGI UZ TRISALES SUTARTIES VYKDYMA
7.1. Salys paskiria Zemiau nurodytus asmenis atsakingais uz Tri$alés sutarties vykdyma:

Pirkéjo atsakingas asmuo:

Pardavéjo atsakingas asmuo:

Subtiekéjo atsakingas asmuo:

(pareigos, vardas ir pavarde)

(pareigos, vardas ir pavarde)

(pareigos, vardas ir pavarde)

Tel.:

Tel.:

Tel.:

El. pastas:

El. pastas:

El. pastas:

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
8.1.Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandangius i$§ Tri$alés sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
8.2. Pardavéjas supranta ir neprieStarauja, kad bus mazinama pagal Sutartji mokétina suma ta dalimi, kuri bus
sumokéta pagal TriSale sutartj tiesiogiai Subtiekéjui. Suma, sumokéta tiesiogiai Subtiekéjui pagal TriSale sutartj,
negali bati jtraukiama j Pirkéjui pateikiamg Pardavéjo sgskaitg faktira.
8.3. Pardavéjas ir Subtiekéjas neturi teisés perleisti teisiy ir pareigy pagal TriSale sutart;.
8.4. Visus gindus dél Trisalés sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys gindy negali
iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
8.5. Trigalé sutartis pasiradyta Saliy kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9. SALIY REKVIZITAI

Pirkéjas: Pardavéjas: Subtiekéjas:
Pavadinimas Pavadinimas Pavadinimas

Jmonés kodas: Jmonés kodas: Jmonés kodas:
Adresas: Adresas: Adresas:

Tel. Tel. Tel.

El p.: El p.: El p.:

A.s. Nr. A.s. Nr. A.s. Nr.

Bankas Bankas Bankas

Banko kodas Banko kodas Banko kodas

PVM mokétojo kodas PVM mokétojo kodas PVM mokétojo kodas

Pirkéjo vardu:

Pardaveéjo vardu:

Subtiekéjo vardu:




(pareigos, vardas, pavarde) (pareigos, vardas, pavardeé) (pareigos, vardas, pavardeé)



